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Abstract

Dialectology works have considerable and valuable data in terms of strategical language
researches. Works of Turkey Turkish dialect are resources for first of all presenting, examining local
dialects and forming a dialect atlas. In addition to this, these works will function as a resource for
disciplines such as sociology, history, ethnology and etymology.

Data coming out as a result of examining Karakegili dialect will enable some historical
information and data to be questioned. Within the scope of the work, a field study has been done by
reaching all the districts and villages of Karakegili.

In this essay vowels , an element of phonetics of Karakegili dialect, are tried to be given.
Located in Central Anatolia Region, town of Karakecili of city of Kirikkale has a considerable
importance with its historical, cultural and sociological structure. The field studies we did in the region
has given us the opportunity of detecting characteristics of phonetics of Karakecili dialect.

Keywo rds: Dialect, Karakegili, Turkey Turkish dialects, Phonetics, Vowel.
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Agiz bilimi ¢aligmalar: stratejik dil arastirmalar1 agisindan dikkate deger veriler tasimaktadir.
Tirkiye Tiirkgesi agizlart ¢aligmalar1 oncelikle yerel agizlarin ortaya koyulmasi, incelenmesi ve agiz

atlasimin olusturulmasinda kaynaklik teskil etmektedir. Bununla birlikte bu ¢alismalar, sosyoloji, tarih,
etnoloji ve etimoloji gibi disiplinlere kaynaklik edecektir.
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Karakecili agzinin incelenmesiyle ortaya c¢ikacak veriler bir takim tarihi bilgi ve verilerin
sorgulanmasini saglayacaktir. Calisma kapsaminda Karakegili ilgesi mahalle ve kdylerinin tamamina
ulagilip saha calismasi yapilmistir.

Bu makalede Karakegili agzinin sesbilgisi unsurlarindan tinliiler verilmeye c¢alisilmustir.
Kirikkale ili Karakecili ilgesi I¢ Anadolu bolgesinde yer alan tarihi, kiiltiirel, sosyolojik yapisiyla son
derece onem arz etmektedir. Bolgede yaptigimiz saha ¢aligmalart Karakegili agz1 sesbilgisi 6zelliklerini
tespit edebilme imkani bize vermistir.

Anahtar Kelimeler:Agiz, Karakegili, Tiirkiye Tiirkcesi Agizlar1, Sesbilgisi, Unlii.

1-Unliiler(Vowels)
Yaz dilinde Bulunmayan Unliiler

Tiirkge yazi dili bakimindan bol @inliilii bir dildir." inceleme bolgemiz olan Kirikkale?
ili Karakegcili il¢esi agzinda yaz1 dilimizde kullanilan ve Tiirkiye Tiirkgesi ile ortak olan a, e, 1,
i, 0, 0, u, U temel Unliileri ile baz1 Anadolu agizlarinda bulunan kapali € tinliisii mevcuttur.
Bunlar ile birlikte degisik fonetik ve morfolojik olaylar neticesinde degismis baslica tiirleri ise
sunlardir.

rrrrr

alip degisim ozelliklerini temel tinliiler ile degerlendirip karsilagtirarak belirtelim.

) 4 iinliisii: a'ya yakin bir yerde bogumlanan, daralmis, yar1 genis, bulanik a tnliisiidiir.
Ornekleri ¢cok degildir.

rampaya (XCVI11-28).

4 inliisii: a ile e arasinda diiz-genis, yar1 kalin, yar1 ince orta damak iinliistidiir.
Degisim a>e veya e<a yoOniindedir. Daha cok ince a'y1 belirtmek i¢in kullanilir. Karakecili
agzinda meydana gelen degisim e>a ydniindedir.

bu kaz da “bu kez de” (I11-35), isTa “iste” (LVII-2), na gadar “ne kadar” (LXXX-2).

a iinliisii: Genisce, patlayict kalin k ve sizict 6tiimlii § yaninda sdylenen kalin a.
Karakecili agzinda kullanilan a {inliisii genelde iinsiiz diismeleri sonucunda ortaya ¢ikar.

catalaa “catalaga” (LXXIX-7), baalim “bakalim” (I-39).

Karakecili agzinda 6zellikle Arapca ve Farsca kelimelerde {insiiz diismesi olmadan da
mevcut olan a sesleri korunmustur.

cumaat “cemaat” (I-87), taadat (\V111-35), gafil (XIC-12).
Tiirk¢e oldugu halde zarf fiil eki olan —inca'nin kullanimi da uzundur.

gonunca “konunca” (XCVII-6), varinca(VI-2).

. Bu makale Karakecili Agzi (Kirikkale) adli yiiksek lisans tezimin tiinliiler boliimiinden
olusturulmustur.

! Mukim Sagir, “Anadolu Agizlarinda Unliiler”, TDAY-B 1995, s. 377.

? Leyla Karahan Kirikkale agzin1 Bati grubu agizlar simiflandirmast igine almistir. Genis bilgi igin bkz.
Anadolu Agizlarinin Simiflandirilmasi, Ankara 1996, s. 117.



337
Serdar YAVUZ

|
Hece diismelerinde de uzun a iinliisti goriiliir.
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haber édecam “haber edecegim” (1-93), bosaldacan “bosaltacaksin” (I-106), sohacan
“sokacaksin” (I-107), cay icecaz “cay igecegiz” (II1-51), duiin idecaz “diigiin yapacagiz” (IlI-
79).

¢ iinliisii: Tirkge'de temel finliilerin disinda olan fakat agizlarindaki kullanimi
dolayisiyla temel Unliiler kadar islerligi olan bir tinliidiir. e ile i arasi bir kullanima sahiptir.
Karakegili agzinda belirgin bir kullanimi vardir. Kapali e iinliisii hep kok hecede bulunur.®
Kapali e Unliisii kullanim alani olarak sozciik tiirlerinde hem isimlerde hem de fiillerde
kullanilmugtir.

éritti “eritti” (I-60), haber édecam “haber edecegim” (I-93), yéme “yeme” (III-13),
yéni “yeni” (I1I-16), bés “bes” (I11-44), garagégili “karakecili” (VI-8), ¢l evinde “el evinde”
(XVII-24), yémek yémeye “yemek yemeye” (XVIII-3), néreye “nereye” (XXII-4), zalim al
émmisi “zalim el amcas1” (XX VII-14).

Yabanci dillerden genis kelimelerde i>e degisimi oldukca dikkat cekicidir. Ornegi ¢ok
degildir.

séhirbazsin “sihirbazsin” (XXIX-15), péndir “peynir” (XXI-3).

Ses olaylarinda da kapali e tinliisii goriilmektedir néttiler “ne ettiler” (LXXXVII-14).

i tinliisii: 1>1 aras1 yar1 ince, kalin bir {inliidiir. Degisim i>1 veya 1<i yoniindedir. Bu
degisim daha ¢ok eklerde ve dzellikle ile edatinin kelimeye eklesmesi ile olusan bir yapilanma
sonucu olusur. ile edatt 1>i arasi kullanimin yani sira eklestigi zaman kisalarak da
kullamlmaktadir

dayiminan “daymm ile” (I-1), tabi “tabi” (VI-6), nisanlina “nisanlina” (XXXVII-6),
imaminan “imam ile” (ITI-78), ahsaminan (VI-1).

1° iinliisti: Yar1 yuvarlak 1-u arasi bir {inlidiir

bi*nlar “bunlar” (III-11), ¢ami’r “camur” (XV-64), mi°lla mi°stafa “molla mustafa”
(XLII-4).

Bu kullanim derleme yaptigimiz bélgedeki daralma temayiiliiniin 6rneklerini olusturur.

cavi‘sim “cavusum” (LXXXI-12), ¢ami‘rdan “¢amurdan” (XV-29), yagmi‘rlarda
“yagmurlarda” (XXVII-21).

i° iinliisii: i Gnlisi ile G aras1 hafifce yuvarlaklasmus dar i Ginliistidiir.
i’mmetimi isterim “lmmetimi isterim” (XXIX-10).

Genelde ii>1 aras1 bir degisimdir fakat miiclize “mucize” (XXIX-14) kelimesinde bu degisim
i>1 yoniindedir.

6 iinliisii: o ile 0 arasinda yar1 ince yart kalin 6n damak unliisiidiir. Bu ses tam
manasiyla kural haline gelmedigi i¢in 0>0 veya 6>o0 degisimi gerceklesir. Agirlikli degisim
6>0 yoniindedir. Karakegili agzinda 6rneklerine en sik rastlanan {inlii tiirtidiir.

® Kapali ¢ farkli isaretlerle gosterilmistir. KYA’da Tuncer Giilensoy e’nin altina nokta ile, NYA’da
Zeynep Korkmaz ve KBAY A’da Ahmet Buran ¢ ile gdstermistir.
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samanlik koyili “samanlik koyii” (I-12), oraya gotiiriiyo “oraya gotiiriiyor” (XII-7),
beldesine gore “beldesine gore” (XXXI-9), gonyamin goézu “konyanin gozi” (XV-48), kor
seytandan “kor seytandan” (XVI-10), guzunun gézu “kuzumun gozi” (XX-21).

¢é iinliisii: o>u arasi genis bir Unliidiir. Arastirma bdlgemizde oOrnekleri olukca
smirlidir. sérda (XLI-4), sérdan(XLI-5).

u iinliisii: u-ii yar1 ince ve yar1 kalin bir Unliidiir. Daha ¢ok kalinlagsma temayiiliinde
olan bir tinliidiir. Bazi iinsiizlerin kalinlastiric1 etkisi ile ortaya ¢ikar.

sokun “sokiin” (I-58), ganahimis “giinahmig” (II-1), boyuk “biyik” (LIII-46),
gostukTe “gogtiikte” (LXXIX-14), ghgcik “kiigiik” (XXI-1), gelinim garcii “gelinim giircii”
(XXVII-3), gulerekTen(XXVII1I-8), gudeceK “giidecek” (XXVIII-5), yoruk “yorik” (XXXII-
1).

u° iinliisii: o'ya yonelik yar1 kapal “u” iinliisiidiir. Yar1 genis, yar1 kapali bir {inliidiir.

u°rda “orda” (I-31), su’furlugu “soforliigi” (LXV-23), ¢u’banin borcu “cobanin borcu”
(XXVI1-23), du®gan “dogan” (LIII-36).

N e gee e . sy se e ue .. . . .
U iinliisii: (-0 aras1 ince ve yar1 genis “0” iinliisiine yonelik bir sestir.
Bazi kelime birlesimlerinde birinci kelimedeki u ses diiser “6” sesi de li'ye doniisiir.

biiyle “boyle” (XXIX-19), biile mi dimis “boyle mi demis” (XL-15), {ile mi saygi
gbsteriyolar “dyle bir saygi gosteriyorlar” (LIII-29), iiyle cumaat “dyle cemaat” (I-8), iiyle
yagmir (XXXVIII-6).

Yukaridan beri isledigimiz tinlii tiirlerinin tablosu asagidaki gibidir:

a a 1
a i
e é i 1°
i
6 il i
6 a
o u’ u

1.1 UNLU TURLERI

Karakecili agzinda Tiirkiye Tiirkcesindeki asli iinliillerin hepsi a, e, 1, i, u, 4, o, 6
kullanilmaktadir. Bunlarin disinda yine hemen hemen tiim Anadolu agizlarinda kullanilan
kapali e sesini dokuzuncu iinlii olarak katabiliriz. Bu temel tinliilerin disinda bazi ses olaylari
ile olusan iinliileri “Yazi Dilinde Bulunmayan Unliiler” bashgi ile inceledik. Simdi ise
yoremizde kullanilan {inlileri bogumlanma siireleri bakimindan ele alacagiz.

Soylenis stireleri bakimindan bélgemiz agizlarindaki tinlileri “Normal Siireli Unliiler”,
“Uzun Unliller”, “Kisa Unliller”, “lkiz Unliler”, “Genis Unliiler” basliklar1 altinda
inceleyecegiz.
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1. 1. 1. Normal Siireli Unliiler

Normal s6z temposuyla ortalama bir siirede bogumlanan ve duyulur hale gelen
{inliilere, normal siireli tinliiler denir.* Karakegili agzinda cesitli fonetik hadiseler ve kisisel bir
takim kullanimlar hari¢ Tiirk¢enin normal {inliileri hakimdir.

Herhangi bir degisiklige ugramamis normal siireli {inliiler:
dikerdiK “dikerdik “(I-4), sarka “sarka” (XL-17), dimis “demis” (XL-21).
Degisik fonetik olaylar sonucunda ortaya ¢ikan normal siireli tinliiler:

obiirti “obiiri” (XL-17), gaymaham “kaymakam” (LXXVIII-4), g1zin bas1 “kizin bas1”
(LXXI11-17), gabilenin adi “kabilenin adr” (LXXII-24).

Yabanci kelimelerin bir kism1 da Tiirkgenin sOyleyis yapisina uydurularak normal
tinliiler simifina sokulmaktadir.

cumaat “cemaat” (I-8), sahat “saat” (I11-28)
1. 1. 2. Uzun Unliiler(Long Vowels):

Tiirkiye Tiirkgesinde® tinlillerin uzunlugu® ve kisaligi yazi dilinde s6z konusu degildir.
Metin derledigimiz bolgede bir¢ok iinliiniin uzunlugu ve kisaligi s6z konusudur. Bogumlanma
stiresi normal bir {inliiniin siiresinden daha uzun olan ya da normal uzunluktaki iki iinliiniin
bogumlanma siiresini i¢ine alan tinliilere uzun {inlii denir.

Tiirk¢ede uzun tinliiler meselesi ¢ok uzun siireden beri dikkatle incelenmektedir. Uzun
tinliilerin varhig1 yazi dilimizde kabul edilmese bile Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda uzun iinliilere
rastlanmaktadir. ® Uzun @inliilerin yéremiz agizlarindaki olusum sebepleri sunlardir:

1. 1. 2. 1. Hece Kaynasmasi ile Meydana Gelen Uzunluklar:

I¢ seslerde iinliiler arasinda bulunan bazi iinsiizlerin fi, g, k, y, r, h zamanla eriyip
kaybolmasi, bu iinsiizlerin her birinin kendi hecesi i¢inde bulunan iinlii kendinden 6nceki hece
iinliisti ile kaynasarak uzun bir {inlii olusturur. Yoéremizde hece kaynasmasi yoluyla olusmus
uzun iinliiler ¢coktur.

ba, “bana” (XCVI-30), segeceyiK/sececiK” segecegiz” (LXVIII-3), alacam “alacagim”
(VVIII-15), valla “vallaha” (V-17), naptin “ne yaptin” (XLII-21).

1. 1. 2. 2. Unsiiz Diismesi ile Meydana Gelen Uzunluklar:

Kelimedeki bir iinsiiziin degisik sebeplerle diismesi yanindaki {inliiniin uzamasina
sebep olur. Yoremizdeki {inlii uzunluklarinin en 6nemli sebebi iinsiiz diismesidir.

* Ahmet Buran, age, s. 25.

® Agiz Arastirmalar Bilgi Soleninde Prof. Dr. Ahmet Buran Anadolu Agizlar1 isimlendirmesi yerine
Tiirkiye Tirkgesi teriminin daha uygun olacagini belirtmistir. Daha genis bilgi i¢in bkz. TDK Yay.,
Ankara 1999.

® Muharrem Ergin, Tiirk Dilbilgisi, Istanbul 1989, s. 35.

7 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozligii, Ankara 1992, s. 156.

® Uzun inliiler hakkinda daha fazla bilgi i¢in bkz. Zeynep Korkmaz, Bati Anadolu Agizlarinda Asli
Vokal Uzunluklari, TDAY-B 1953, s. 197-204.
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Unsiiz diismesi ile meydana gelen uzunluklar r, k, g, 1, y, f, n, g, n, s, {insiizlerinin
diismesi ile ortaya cikar.

Simdiki zaman -yor ekindeki r {insiiziiniin diigmesi sonucu olusan {inlii uzunlugu
bdlgemizin en karakteristik 6zelligidir.

bazim biniyd “bazen biniyor” (I-40), gurtuluyd “ kurtuluyor” (LVIII-21), aciyo”
aciyor” (LIX-8), dutuyd “tutuyor” (LIX-12), diindin “diinegin” (LIII-42), baalim “bakalim” (I-
39), déze “teyze” (LXX-5), anamus “anlamug” (II-96), bole “bdyle” (I11-104), ¢it siirmeye “ ¢it
stirmeye” (VII-1), biliyon mu “biliyor musun” (XII-3), la ¢iksin “lan ¢iksin” (VIII-19),
osuridi  “okstirdi” (LXXXII-2), makeme “mahkeme” (XLI-12), baa “bana” (LXXXI-18),
mevkinde “mevkisinde” (LXXIX-7).

1. 1. 2. 3. Unsiiz ikizlesmesi Ile Meydana Gelen Uzunluklar:
Unsiiz ikizlesmesi ile dogan uzunluklar ydremizde nadiren kullamlmaktadir.

sonna “sonra” (II-103) Bu kelimede uzun {inliiniin yan sira ilerleyici benzesme olay1
ve n>r degisimi de vardir.

1. 1. 2. 4. Yabana1 Kelimelerdeki Unlii Uzunluklar:

Karakegili agzinda yabanci kelimelerdeki uzun iinliiler korunmaktadir.

ustiluynan “usulii” (IT[-1), cumaat “cemaat” (XCII-12), taadat(VI1I1-35), gafil(XIC-8)
1. 1. 2. 5. Vurgu ve Tonlama Ile Meydana Gelen Uzunluklar:

Vurgulu séylenen he digerlerine gore biraz daha uzun sdylenir. Bu durumda daha ¢ok
konusan kisinin sdylenis 6zelligi ortaya ¢ikar.

yav didi “yav dedi” (VIII-15), iki giindiir yogti “iki giindiir yoktu” (VIII-33), bdle
“boyle” (XI-13).

1. 1. 2. 6. Unlii Karsilasmasindan Meydana Gelen Unlii Uzunluklar:

Tiirkge bir kelimede iki iinlii yan yana gelmez. Bu durumda ara bir {insiiz tiiremesi
goriiliir. Karakecili agzinda da {inlii ile biten ve yine {inlii ile baslayan iki kelime yan yana
geldiginde tinlillerden biri diiser, diger iinlii ise uzun sekilde okunur.

essalmaya “esya almaya” (XCIII-3), nétTiler “ne ettiler” (XXXVII-14), nolursa “ne
olursa” (LVI-32).

1. 1. 3. Kisa Unliiler(Short Vowels):

Normal tnlilerin bogumlanma stirelerinden daha kisa bir siirede bogumlanan {tinliiye
kisa {inlii denir.” Bu olay daha gok 1, i gibi dar inliilerde meydana gelir. Unlii kisalmasi, &n
sesten ¢ok i¢ ve son seslerde goriiliir.

Orta hece diismesine ugrayabilecek acgik ve kapali hecelerde 6zellikle -1 iinsiizii orta
hecedeki tinliiyii kisaltir.

yaliniz gitmek “yalmz gitmeyiz” (I-81), guzila¢1 “giizla¢1” (I-15), gizimaz “kizmaz”
(1-109).

-i(mek)cevher fiili isimlerle ve fiillerle birlikte kullaniminda iinliiniin kisaldig1 goriiliir.

bulunuridi “bulunurdu” (1-64), alimiridi “alinirdr” (I11-1), gunahimis “gtinahmis” (11-1),
olurimis “olurmus” (II-5), iiziimidii “liziimdi” (I11-22).

% Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, Ankara 1992, s. 103.
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Bir kisim kelimelerde {inliiler arasindaki k, g, h, v tinsiizlerinin diismesi sonucu iki
{inliiniin karsilastig1 goriiliir. Unlii ikizlesmesi de denilen bu olayda yiikselen ikiz iinliilerin hep
dar kullanilir.

deliannm “delikanli” (II-60), diiniirliie “diiniirliige” (LIV-6), {immiian “iimmiihan”
(L111-40), pehlian1 “pehlivan” (LIX-4).

Algalan ikiz iinliilerde de dar olan ikinci {inlii metinlerimizde kisalir.

yimai “yemegi” (III-76), ekmaina “ekmegine” (III-75), bilainin “bileginin” (XXIX-
23), guvai “giiveyi” (I11-164), evrai “evrag1” (XIX-28).

fle edatinin eklestigi durumlarda i iinliisiiniin kisaldig1 goriiliir.

tekbirinen “tekbirile” (I11-167), imaminan “imam ile “(III-78), atlarinan “atlar ile”
(V11-24), ciletinen “jilet ile” (XXXIII-4), tentirotinen “tentiirdiyot ile” (VII-9).

Genellikle yabanci kelimelerde yan yana bulunan iki {insiiz arasinda bir {nli
tiremektedir. Bu iki {insiiz arasina gelen {inlii kisalir.

giraldan “kraldan” (XCV-19), tiren “tren” (85-20), tirahtor “traktér” (LXXI-1),
tirabizon “trabzon” (LXV-18).

1. 1. 4. Geniz Unliileri(Nasalised Vowels)

Unliilerin bogumlanmalar1 arasinda geniz yolunun agik olup, bunlarm bogumlanma
niteliklerine genzellik kattigindan bu 6zelligi tastyan iinliilere geniz tinliileri denir. *°

Yazi dilimizde kayboldugu halde hemen hemen biitiin Anadolu agizlarinda yasayan
nazal n'ler hece kaynasmasi ve {insiiz degismesi gibi durumlarda kaybolurlarken
fonksiyonlarini yanlarindaki iinliilere yiikleyerek bunlara genzellik 6zelligi katarlar.

ba fisildalar “bana fisildalar” (XCVI-30).
1. 1. 5. ikiz Unliiler(Diphtong)

Kelimelerin i¢ seslerinde ve {iinliller arasinda bulunan g, h, y, v flinsiizleri eriyip
kaybolduklarinda yan yana gelen iinliiler tek bir nefes baskis1 altinda birleserek ikiz tinliileri
olustururlar.™*

Inceledigimiz metinlerde ii¢ tiirlii ikiz {inlii 6rnekleri goriilmektedir.
1. 1. 5. 1. Yiikselen Ikiz Unliiler

Birinci {inlillerinin ikincilere goére daha dar ve siireksiz tinliiller bulunan ikiz {inlii
tiirleridir.

-1a: -k diismesi ile: delianm “delikanli” (IT-60).
-ia: -h diismesi ile: immtian “@immiihan” (LIII-39).
-lie: -g diismesi ile: diiniirliie “diiniirliige” (LIV-6).

-ia: -v diigmesi ile: pehliani “pehlivani” (LIX-4).

10 Ahmet Buran, Keban Baskil ve Agm Yoresi Agizlari, Ankara 1997, s. 30
11 Zeynep Korkmaz, Gramer terimleri Sozliigii, Ankara 1992, s. 85.
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1. 1. 5. 2. Esit Ikiz Unliiler

Her iki seslisindeki {inliisii ayn1 ve bicimlenmeleri esit olan ikiz {inlii tiirtidiir.

aa: -k diismesi ile: baalim “bakalim” (I-39).

titi: -g diigmesi ile: diitin “diigin” (II1-50).

ea: -k diigmsi ile : 6tea “oteki” (XIV-21).

1 : -s diismesi ile: kiyina “kiyisma” (XLI-18).

ee: -g diismesi ile: leenlere “legenlere” (LXXIV-5).

ii; -y diismesi ile: siitmesinler “sey etmesinler” (LIII-10). Bu esit ikiz iinlii olayinda
e>1 degisimi ile birlikte {inlii ikizlesmesi olay1 da meydana gelmistir.

1. 1. 5. 3. Al¢alan ikiz Unliiler

Ikinci iinliileri birincilere goére daha dar ve siireksiz olan ikiz iinlii tiirlerine denir.
Metinlerimizde bu ikiz {inlii tiirtiniin 6rneklerine ¢ok sik rastlanmaktadir.

ai: bu kaizde “bu kezde” (I11-130).

a1 -y diismesi ile: guvai “giiveyi” (I11-165).

ei: -g diismesi ile: eildim “egildim” (LXXVII-7).
ol -g diismesi ile: solidiin “sogiidiin” (XXV-17).
e1: -k diismesi ile: 6teini “otekini” (XXX-4).

0: -g diismesi ile: kousuna “kogusuna” (XLIII-9).

Ikiz {inlii olay1 sadece Tiirk¢e kelimelerde goriilmez. Yabanci kelimelerde de ortaya
vardir.

taadat(VI11-35), mutiim (XCV-6).
1. 2. Unlii Uyumu(Vowels Harmony)

Biitiin Tiirk lehgelerinde oldugu gibi Tiirkiye Tiirkcesi yazi dilinde de ses uyumu adini
verebilecegimiz olayin bulunmasi pek tabiidir.* Unlii uyumu bir kelimedeki tinliilerin kalinlik-
incelik ve diizliik—yuvarlaklik bakimindan birbirine uymasi demektir. Bu olay Tiirk dilinin en
onemli olayidir. Bu kural ilk edebi metinlerden giiniimiize kadar varligini stirdiirmiistiir.

1. 2. 1. Kalinhk- incelik Uyumu

Tiirk¢e bir kelimede kalin {inliiden sonra kalin, ince bir iinliiden sonra ince iinliiler
gelir. Dil uyumu veya kalinlik — incelik uyum olarak bilinen fonetik hususiyet Tiirk¢enin,
Altay dillerinin, bir kistm Ural dillerinin belirgin niteligidir."® Tahsin Banguoglu'na gore
kalmlik incelik uyumu kanunu tarih 6ncesi gelisme gaglarinda ortaya ¢iknus hususiyettir.'
Hayati Develi’ye gore kalinlik — incelik uyumu bir ilerleyici benzesme hadisesidir."
Karakecili agzinda iinlii uyumunun saglamhig1 dikkati ¢ekecek kadar belirgin ve kuvvetlidir.
Bu belirginlik 6yle dikkat ¢ekicidir ki yaz1 dilinde iinlii uyumundan kag¢inan bazi ekler, edatlar,
iinlii uyumu aranmamasina ragmen yabanci kelimeler bile uyuma sokulmustur.

12 Mecdut Mansuroglu, ”Tirkiye Tirk¢esinde Ses Uyumu”, TDAY B 1959, s. 81-93.

¥ Dogan Aksan, Her Yoniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim, Ankara 1995, s. 51.

14 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, istanbul 1994. uyumlar, Ankara 1995, s. 27.

' Hayati Develi, Evliya Celebi Seyahatnamesine Gore 17. y. y. Ses Benzesmeleri ve Uyumlar,
Ankara 1995, s. 27.
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1
Yazi dilinde dudak {iinsiizlerinin yaninda yuvarlak olarak bulunan iinliiler bélgemiz
agizlarinda genelde diizlesmislerdir.

tab1’r “tabur” (I-28), ¢avi’s1 “cavusu” (VIII-34), kavi’n kavun (1-106), ¢ami’r ¢amur
(XV-64).

Yapilan ile ilgili olarak birlestikleri kelimelere hep kalm ya da hep ince olarak
eklenen ve bundan dolayr da kalinlik—incelik uyumuna uymayan bazi ekler ve son ¢ekim

edatlar1 vardir ki, bunlar 6teki Anadolu agizlarinin bir ¢ogunda oldugu gibi Karakecili agzinda
da belirgin bir sekilde uyuma girmislerdir. Bu sekilde olan ek ve edatlarin bazilar1 sunlardir:

-1 cevher fiilinden tiiretilmis olan -iken zarf fiilinin eklesmis ve eklesmemis sekilleri
vardir.

c¢iharhan “gikarken” (1-49), gazarha “kazarken” (XC-7), duruban “dururken” (LXXXI-
4),

Bazen genisletilmis -kana /-kene sekilleri kullanilir.

gelirkene “gelirken” (I11-46), gaynarhana ‘kaynarken” (XXXII-34), oynarhana
“oynarken” (LVII-10), bogusurhana ‘“bogusurken” (XIX-25), yagarhana “yagarken” (C-3).

Son ¢ekim edati ile uyum degistirecek -1la, -ula, veya -ulan sekli ile kelimeye eklenir.
Cogu zaman -I/-n degisimi ile ve Eski Anadolu Tiirk¢esi donemlerinde kullanilan -n vasita hal
ekinin ilavesiyle —ilen, -inan, -inan olarak da kullanildig1 goriilir.

tikirignen “tikiiriik ile” (II-97), etinen “et ile” (1I-94), ceryanlan “cereyan ile”
(LV11-20), imaminan “imam ile” (II1-79) zabahnan “sabah ile” (III-83), beniylen “benim ile”
(XI11-4), dostunan “dostu ile” (XXVII-10), goyun ile “koyun ile” (LXXIX-5).

Son ¢ekim edat1 bazen eklendigi kelimede hece diismesine sebep olur.
bunnan “bunun ile” (XXVIII-5), onnan “onun ile” (XLI-11).

Yazi dilimizde daima ince sekliyle kullanilan ki baglaci ve -ki eki kalinlik—incelik
uyumuna uymustur.

dallardih1 “dallardaki” (I1I-16), ¢adirdaki agalara “gadirdaki agalara” (LXXXIII-5),
ordaki ¢adira “ordaki ¢adira”(LXXXIII-3), dagdahi esgiya “dagdaki agkiya”(XCV-38).

ET’de kangi, kani sekillerinde bulunan kelime Tiirkiye Tiirkcesinde hangi. hani
seklinde iinlii uyumu disinda kullanilmasina ragmen agiz arastirmasi yaptigimiz Karakecili
agzinda uyuma girer.

hangist “hangisi” (XV-4), ham1 “hani” (III-18), hangisiysa, hangisiyse (XVIII-6),
hankisinda hangisinde (III-108)

-1 cevher fiilinin anlatilan, goriilen ge¢mis zaman kipleri ve sart kipi ile yapilan  -idi,
-imis, ise gibi sekilleri kalin iinliilii kelimelerden sonra uyuma girer.

varidi varidi (XC-8), giduyodum giidiiyordum (LXXVII-2).

Haydi linlemi de yoéremizde bazi kullanimlarda hadi sOylenisi ile uyuma girmistir. hadi
“haydi” (I-23), hadi haydi (I-25)
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Bunlardan bagka ne kadar, ne olur, biraz gibi bazi1 bilesik kelimelerde hece
kaynagmasi, ilerleyici ve gerileyici benzesme ile uyuma girer. Kelime bilesimlerinde ikinci
kelimenin {inliisii baskin hale gelip birinci kelimenin iinliisii yutar.

naggadar “ne kadar” (XXV-13), nariyon “ne ariyorsun” (XL-13), napicah “ne
yapacak” (LI-14).

Elma kelimesi de Eski Tiirkgedeki gibi alma sekliyle kullanilmustir.
gargali 'nin almasi “kargalinin elmasi” (XVII-32).

Simdiki zaman —yor eki {inli uyumlarina uymaz. Fakat Karakecili agzinda bu ek
degisik sebeplerle, incelmek-diizlemek, uyuma sokulmustur.

diyirmis “diyormus” (XLI-14), diyirik “diyoruz” (CII-5).
1. 2. 1. 1. Yabane1 Kelimelerde Kahnhk Incelik Uyumu

Diger Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda oldugu gibi Karakecilli agzinda da yabanci
kelimelerin sayis1 ¢oktur. Iste bu tiir kelimeler Tiirkgenin kalinlik- incelik kuralina uydurularak
uyum aykiriligi Karakecili agzinda ortadan kaldirilmaktadir.

Bu olay;

1-Gerileyici Unlii Benzesmesi,

2-Ilerleyici Unlii Benzesmesi sekillerinde gerceklesmistir
1. 2. 1. 1. 1. Gerileyici Unlii Benzesmesi

asbap “esbap” (II1-139), iis dene “ii¢ tane” (XXI-28).

1. 2. 1. 1. 2. Tlerleyici Unlii Benzesmesi

hatca “hatice” (XXXVII-5), ismayil “ismail” (XXXIV-12), mahsanda “mahzende”
(VI-14).

Hem ilerleyici hem de gerileyici benzesme etkisinde kalan nadir kelimeler vardir.
puskiivii “biskiivi” (ITI-33), barabar “beraber” (XLI-15).

1. 2. 1. 2. Kahnlik-Incelik Uyumunun Bozulmasi

Kalilik- incelik uyumu bolgemizde kuvvetli oldugu halde bazi durumlarda uyum
bozuklugu goriiliir. Uyum bozuklugunun baslica sebebi bazi iinsiizlerin yanlarindaki {inliileri
inceltme ve kalinlagtirma etkisine sahip olmalarindandir.

-g Unsiizl: 6ncegindan (I-65), delagin “dilegin” (1-88).

-¢ linsiizii: gidecan “gidecen” (I-83), gidinca “gidince” (XIX-13).

-f {instizii: felanca “fakanca”(LIII-6).

- -g Unsiizl: gatirdim “getirdim” (LI-14).

1. 2. 1. 3. Uyum Degismesi

Bazi iinstizleri, linlii incelmesi ve iinlii kalinlagmasi yoluyla uyum bozukluguna sebep
olduklar1 gibi iki veya daha c¢ok heceli Tiirkge ve yabanci bir kelimenin {iinliilerini

kalinlagtirarak veya incelterek o kelimenin uyumunun degistirilmesine uyum degismesi
denir.*®

% Tuncer Giilensoy, Kiitahya ve Yoresi Agizlari, Ankara 1988, s. 34.
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felen “falan” (I-36), litenler “kazananlar” (I1I-143), mudurun “midiiriin” (XV-37),
1. 2. 2. Diizliik- Yuvarlakahk Uyumu(Lobial Attraction)

Bir kelimedeki vokallerin diizliik yuvarlaklik bakimindan birbirine uymasina diizlitk
yuvarlaklik uyumu denir."’” Bir kelimenin ilk hecesinde diiz inlii varsa (a, e, 1, i) sonraki
hecelerde de diiz tinliiler bulunmalidir.

Bir kelimenin ilk hecesinde yuvarlak bir {inlii varsa (o, 0, u, i) sonraki hecelerdeki
tnliiler (a, e) veya (u, o) olur.

1. 2. 2. 1. Diizliik- Yuvarlakhk Uyumunun Bozulmasi
1. 2. 2. 1. 1. Diizliik- Yuvarlakhk Uyumunun Kéklerde Bozulmasi

Bazen kelimenin kokiinde bu uyumun bozuldugu gorilir. Dar iinlilerin
yuvarlaklastigi goriiliir.

ahurlarda  “ahirlarda” (LXXXVII-1), ahuna “ahina” (LXXXV-1), iglin “igin”
(LXXXVII-34).

1. 2. 2. 1. 2. Diizliik- Yuvarlakhk Uyumunun Eklerde Bozulmasi

Ki baglaci yazi1 dilinde oldugu gibi arastirma yaptigimiz bolgede de diizliikk-yuvarkalik
uyumunu bozar.

halbuki (LXXXVI1-27).

Tiirk¢ede dudak {insiizleri b, m, v, p ile kurulan kelimeler diizliik-yuvarlaklik uyumunu
bozar. Fakat metin derledigimiz Karakegilide yuvarlak {inliiler yanlarindaki insiizlerin
etkisiyle daralarak kelimeyi uyuma sokar.

hamir1 “hamuru” (LI-11), ¢avi’s “cavus” (LXVII-2), camizlarda “camuslarda” (XXIII-
11).

Goriilen gegmis zaman eki diiz inlillere bazen yuvarlak sekliyle geldigi goriiliir.
Ornekleri sinirl olan bu olay uyumu bozar.

giderdum “giderdim” (LVI-34), yogti “yoktu” (VIII-33), diisTi “diisti” (XXXIV-22).

Simdiki zaman eki yazi dilinde uyuma girmeyen eklerin basinda gelir. Ancak bu ek
bazi kullanimlarda yuvarlak olan {inliiniin darlagmis bi seklini goriiriiz.

seslenmiyim “seslenmiyorum” (LIII-13), diyirmis “diyormus” (XLI-14)
Bunun disindaki kullanimlarda -yor eki uyumu bozar.

bilmiyo, “bilmiyor” (XXXIII-4), kesiyd “kesiyor” (XXXIII-16), agliyom “agliyorum”
(XX-20), geciyd “geciyor” (XXI-27), soramiyoh “soramiyoruz” (XXII14), kiistiyo “kiistiyor”
(XXVI-11).

-i (mek) cevher kelimeler ile kaynasma olaymin saglandigi zamanlarda uyum
bozulmaz

buyidi “buydu” (XI-9), goridi “koydu” (XXXIII-18).

7 Muharrem Ergin, Tiirk Dilbilgisi, Istanbul 1989, s. 69.
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1. 3. Unlii Degismeleri (Vowel Gradations)

Unlii degismeleri Karakecili agzinda hemen hemen biitiin iinliilerde gériilmektedir. Bu
degisim ya komsu hecedeki iinliiniin ya da yanlardaki tinsiizlerin etkileri ile gerceklesir.

Metinlerde tespit edilen iinlii degismeleri asagida sirastyla belirttigimiz boliimlerde ele
aliip islenmistir.

1. 3. 1. Kahn Unliilerin incelmesi

Bu olay bazi iinsiizlerin etkisiyle olabildigi gibi uyum degismeleriyle de meydana
gelmektedir.

a>e degisimi: Derleme yaptigimiz Karakegili ilgesinde ornekleri en ¢ok olan iinli
degisim olayidir. felen “falan” (I-36), kayvelti “kahvalti” (I-73), iitenler “kazanalar” (I-143),
gardiyenler “gardiyanlar” (XV-53), devarm “davarm” (XIX-8), gaymeham “kaymakam”
(XIX-12), iis dene “li¢ tane” (XXI-28), peceden “pacadan” (I-60), ecik “azicik” (LII-37).

a>i degisimi: Derleme yaptigimiz bolgeye has bir 6zellik olan a>i degisimi daha ¢ok
istek kipi a, enin darlasip incelmesiyle olusur. aliyim “alayim” (III-2), yaptiriyim
“yaptirayim” (X11-7), oliyim “olayim” (XLI-2), inciK “azicik” (XXXVII-17).

1>i degisimi:Ag1z taramasi yaptigimiz Karakecili’de 6rnekleri ¢ok degildir. yaptiriyim
“yaptirayim” (XII-7), agardi “agardi” (XX-26), agim “agayim” (XXXVII-1), gari “kar1”
(XLII-1).

u>ii degisimi: Karakegili agzinda 6rnekleri ¢ok degildir. titenler “kazananlar” (III-
143), miiciizelerini “mucizelerini” (XXIX-14), siiriiye “suriye” (LXV-11), ciimeye “cumaya”
(XClI-18) .

0>i degisimi: Karakecili agzinda sadece simdiki zaman —yor ekinin uyuma girdigi
zamanlarda goriiliir. Ornekleri kisithdir. diyirmis “diyormus” (XLI-14).

1. 3. 2. ince Unliilerin Kalinlasmasi:

e>a degisimi: Metin derledigimiz Karakecili ilgesinde yogun olarak goriilen degisim
tiriidiir.

¢tharhan “gikarken” (II-49), minasibisa “miinasip” (III-6), bu kazda “bu kezde” (I1I-35),

hankisinda “hangisinde” (III-108), asbab1 “sebebi” (I1I-138), mahsanda “mahzende” (VI-14),
inag1 “inegi” (VI-14), barat “berat”(XV-14), dafa “defa” (XV-19), madamki “mademki”
(XXXI-14), amaliyat “ameliyat” (XXXV-1), masara “mahsere” (XIL-4), beba1 “bebegi” (LVI-
37).

almasi “elmasr” (XVII-32), bu kelimedeki degisimi iinlii degisiminden ¢ok bolgedeki
kelimenin ET deki halinin muhafaza edildigi sdylenebilir.

e>1 degisimi: bazim “bazen” (I-40), aynim “aynen” (VI-21).
e>a degisimi: digar1 “digeri” (XIV-6), ilagene “legene” (XL-7).

i>1 degisimi: haydi “haydi” (I-67), delagin “dilegin” (I1-84), han1 “hani” (III-18),
asbabr “sebebi” (I11-138), kunyasin “kiinyesini” (XXI-3), harpig “kerpi¢” (XV-29), tufaim
“tlifegini” (LXXII-6), zalm “zalim” (LXII-7).

i>1 degisimi: dayiminan “dayim ile” (I-1), nisanlina “nisanlina” (XVII-6), nisanciydim
“niganctydim” (LXVII-2).
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1
6>0 degisimi: Metin taramasi yaptigimiz Karakegili ilgesinde orneklerine s1k<;a'
rastlanir. g6zl kor “gozii kor” (XXVIII-9), yorik “yorik” (XXXII-1), onime “Oniime”
(XXXVII-8), obur1 “obiirii” (XL-17), kopak “kopek” (LI-22).
0>0 degisimi: koye “koye” (I5), goturecek “gétiirecek” (I-25), gozu kor “gdzii kor”
(XXXI1-9), dokuyorus “dokiiyoruz” (XXXII-32), gorunce “goriince” (LXXXV-75), kotu
“kéti” (XX VIII-6).

i>u degisimi: Karakegili agzinda oOrneklerine sik rastlanan degisim seklidir.
mubaragin “miibaregin” (VI-12), mudurun “midirin” (XV-37), turkt “tirki” (XV-45),
gunyasin “kiinyesini” (XXI-35), sukur “siikiir” (XXXVII-3), hukumet “hiikiimet” (LXXXVII-
3), guvai “giiveyi”(XCI-50).

i>0 degisimi: Degisimin tam ger¢eklesmedigi kalinlasma egiliminden ortaya
cikmugtir. i¢ gin “li¢ glin” (I-14), ganahimis “giinahmig” (II-1), gallerdi “giilerlerdi”
(111-54), gheciig “kiigiik” (XXI-1), boytkler “biiyiikler” (XXV-12).

1. 3. 3. Diiz Unliilerin Yuvarlaklasmasi

>u degisimi: vardumda “vardimda” (XXXIV-58), oluyum “olayim” (XX-10), ahuna
“ahina” (LXXXV-1), ahurlar “ahirlar” (LXXXVIII-1).

i>ii degisimi: piiskiivi “biskiivi” (III-33), Ggln “i¢in” (XXV-9), miiciizelerini
“mucizelerini”(XXIL-14), siiriiye “suriye” (LXV-11), piirii “peri” (XCVIII-15).

e>ii —u degisimi: bociik “bocek” (XCI-2), plrii “peri” (XCVIII-15), cumaat “cemaat”
(1-8).

a>u degisimi: bubam ‘“babam” (LIII-26), orudan “oradan” (XXII-8), oluyum
“olayim”(XX-10).

1. 3. . 4. Yuvarlak Unliilerin Diizlesmesi

ii>i, 1 degisimi: minasibisa “miinasip ise” (III-6), eyip sultan “eylip sultan” (XXXV-
37), tilesmisler “boliismiisler”(XIL-3).

u>1, 1° degisimi: Karakegili agzinda en bol 6rnek veren iinlii degisimi olayidir.

size olir “size olur” (III-7), barit pabrihasi “barut fabrikasi” (VI-11), garpiz “karpuz”
(XIV-26), camizlarda “camuslarda” (XXIII-1), kavi'nlar “kavunlar” (-105), bi’nlar “bunlar”
(1-11), davr’ler® “davulcu” (IIT1-83), bi’dadim “budadim” (XXVI-13), hacapdilla “hact
apdullah” (LXXIX-23), mest babuc “mest papu¢” (LXXXVI-11).

uw>i degisimi: dutivirince “tutuverince” (LXI-10).

0>1 degisimi: milla mistafa “molla mustafa” (XLII-5)
1. 3. 5. Genis Unliilerin Daralmas:

a>1, i degisim: Ornekleri oldukca boldur.

aliyim “alayim” (I1I-2), oyniyacayih “oynayacagiz” (III-131), yaptiriyim “yaptirayim”
(X11-7), ortya “oraya” (XXI-2), inciK “azicik” (XXVII-17), iman “aman” (LVI-22), angiriydi
“ankaraydi” (LXI-1), giiya “kinaya” (XCII-34), boyliyamadi “boylayamadi” (LXXXV-38).

a>u degisimi: orudan ‘“oradan” (I-25), bubam “babam” (LIII-22), allah’a ekber
“allahu ekber”(XCII-71), oluyum “olayim” (XX-10).
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e>i, 1 degisimi: Metin derledigimiz Kirikkale ili Karakegili ilgesinde 6rneklerine en
¢ok rastladigimiz degisim tiiriidiir.

didi “dedi” (I-23), ¢ceki ¢ekmez “ceker ¢ekmez” (I[-33), yaprviriciK “yapivercegiz”
(I1-21), patatis “patates” (II1-71), gaybidellerdi ‘“kaybedelerdi” (XIV-11), diseymis
“deseymis” (XV-17), asbab1 “sebebi” (XXII-7), sizer “sezer” (XIII-77), Kicemez “gegemez”
(XXV-22), diyal degil(I-2), bazim “bazen”(I-40).

o>u degisimi: Ornekleri olduk¢a kisithdir. gumutan “komutan” (XIX-19), bugazi
“bogaz1” (XIV-31).

o>ii degisimi: Ornek sayis1 oldukga kisithdir. boyuklerden “biiyiiklerden” (XXV-2).

0>ii degisimi: tlesmigler “boliismiisler” (XXXIV-3), {izden “6zden” (LVI-19), iiven
“oven” (LVI-21).

6>{ degisimi: {iyle “6yle” (VII-22), diive diive “dove dove” (LVI-21).
1. 3. 6. Dar Unliilerin Genislemesi

i>a degisimi: Bolgemizde oOrnekleri ¢ok degildir. otea “Oteki” (XIV-21), diyalisa
“degil ise” (XIV-4).

i>e, ¢ degisimi: delagin “dilegin” (I1-84), yane “yani” (XXV-7), hé¢ bir “higbir”
(XXXI-16) hane “hani” (LIX-10), éyi “iyi” (I-13).

>0 degisimi: nofos “nifus” (XV-1), boyiik “biiyik” (I-7).

u>0 degisimi: soraya “suraya” (XIX-14), gorutmadi ‘“kurutmad” (XXXIV-3),
yogoslavya “yugoslavya” (XXXV-53), yohar1 “yukar1” (XCVI-5).

i>ii degisimi: ptskiivii “biskiivi” (II1-33).

Bolgemizde dikkati ¢eken bir husus da bazi kelimelerin E. T'deki sekillerini koruyor
olmasidir.

alma “elma” (XVII-32), yorii “yiri-“ (I-6), éyi “iyi” (I-13).
Yukaridan beri inceledigimiz iinlii degisim olaylar1 asagidaki gibidir.

Kalm iinliilerin incelenmesi, ince iinliilerin kalinlagmasi, genis tinliilerin daralmasi, dar
iinliilerin genislemesi, diiz tinliilerin yuvarlaklasmasi, yuvarlak iinlilerin diizlesmesi,

Yan basliklar1 altinda inceledigimiz {inlii degisim olaylarinin genel tablosu soyledir:
a>e, 1,1, u, U,

ea, 1,1, Ui, u,

>, u,

i>a, e ¢ 1,1, 1,

o>u, U, 1, 1,

6>o, 1, 0, 1,

w>1’, 1, 0, U,

i>e, 1,0, u, U, 1.
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1. 4. Unlii Diismesi(Elision)

Degisik fonetik etkiler altinda kelimelerin i¢ ve son seslerinde bulunan bazi {inliilerin
diismesine tinlii diismesi denir."® Karakegili agzinda gériilen baslica diisme tiirleri ve nedenleri
asagidaki gibidir:

Bazi kelimeler iinlii ile baslayan bir ek aldiklarinda veya bir kelime ile birlestiklerinde
ikinci hecedeki tinliiler diiser

gaynindan “kaynindan” (I-14), naklolur “nakil olur” (I1I-88), ahl1 “akli” (XXXIV-17).

Akici, yart iinli, sizic1 ve patlayict linsiizlerin arasinda bulunan dar iinliller ¢ogu
zaman diiser.

orda “orada” (I-12), burya ‘“buraya” (I-103), surya “suraya” (II1-158), yapcahlar
“yapacaklar”(XL-7).

Unlii ile biten bir kelime iinlii ile baslayan diger bir kelimeyle birlesirse, ilk kelimenin
son hecesindeki {inlii diiser ve ikinci kelimenin 6n ses {inliisii kalir, bir heceymis gibi okunur.

naptin “ne yaptin” (XLII-21), nériiyon “ne 6riiyon” (XLIV-3), noluyo “ne oluyor”
(XLVI-4).

Baz1 yabanci kelimelerin orta hecelerindeki dar ve genis iinliilerin diistiigi goriiliir

gamtanimin  “komutanin” (LXXXV-67), hatca “hatice” (XXXVII-5), vadittiydin
“vahdetiydin” (X VI-8).

Son seslerde bazi belirtme hal ekinin diigtiraldiigi gortliir.

3

kimse “kimseyi” (II-104), yarisin “yarisimi” (XXXIV-33), immetin dere “limmetin

deresi” (LXXVI-6), ¢cocugun getirmis “gocugunu getirmis” (XCV-9).
1. 5. Unlii Tiiremesi

Ses ozelliklerine veya birbirleri ile birlesme sartlarina bagli bazi sebeplerle kelimenin
6n, i¢ ve sonun getirilmesiyle olusan ses hadisesine denir.” Karakegili agzinda ozellikle orta
tiireme olmakla birlikte her ii¢ tiireme seklinde de ornekler goriiliir.

1. 5. 1. On Tiireme(Profiks)

Tirkgcede r, -1, n gibi {insiizler ile kelime baslamadigi ve on seste cift iinsiizde
bulunmadig1 i¢in, yabanci dillerden ge¢mis kelimelerin {insiizlerini 6n ses durumundan
kurtarmak tizere kelime basinda aslinda olmayan bir {inliiniin eklenmesi olayina denir.?

Karakecili ilgesinde derledigimiz metinlerde ozellikle I, r, s ile baslayan kelimelerde 1,
i, u linliilerinin tiiredigi goriiliir.

-1 tiiremesi: rahmetlik “rahmetlik” (I-35), wrahat “rahat” (LVI-38), 1sitma “sitma”
(LXXX1I-13).

-i tiiremesi: irengberlik “rencberlik” (IV-1), iresmi “resmi” (XXX-22), ilagene
“legen” (XL-7).

18 Zeynep Korkmaz, Nevsehir ve Yoresi Agizlari, Ankara 1994, s. 64.
19 Zeynep Korkmaz, age, s. 119.
2 Zeynep Korkmaz, age, s. 119
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-u tiiremesi: usu “su”(XXV-15), urumme “rum” (LXI-1).
1. 5. 2. i¢ Tiireme(Inffiks)

Tiirkgenin hece yapisina aykiri olan yabanci kelimelerde okuyusu kolaylastirmak,
Tiirkge kelimelerde de anlama gii¢ katmak iizere kelimenin i¢ sesinde tiireme goriiliir. I¢ seste
yan yana bulunan iki {insiiz arasinda bir tiiretilmis {inliiniin girdigi goriiliir.

a iinliisii: alamanya “almanya”(XXXV-3).

1 dinliisii: yaliniz “yalmz” (I-35), gizimaz “kizmaz” (I-109), tiras “tras” (VI-21),
birajinda “brang” (XXXI-3), adires “adres” (XXXV-8), tiransit “transit” (XXXV-26), tirabizon
“trabzon”(LXV-18), tirahtor “traktor” (LXXI-1), giralligima “kralligima” (XCV-9).

i tinliisii: yaliniz “yalmz” (I-130), ekisperde “eksperde” (XXXIV -71), hepisi “hepsi”
(XXXV-46), etirafimizi “etrafimizi”(LXXXI-4).

u iinliisii: guruban olam “kurban olam” (XXI-17).

e tinliisii: mavezer “mavzer” (I11-127).

1. 5. 3. Son Tiireme(Suffiks)

Kapali bir hecenin sonunda da tinlii tiiremesi goriiliir. Bu {inlii tiireme olay1 daha ¢ok —
-ken ekinin zarf fiili kullanimlarda goériilmektedir.

derkene “derken” (III-125), keserkene “keserken” (II1-173), sorudurhana (XCII-45),
saghana”sagken”(XCIV-21).
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